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BAJIUUNA TAPXKUMAHMHT JIMHTBOMAJAHMI )KUXATJIAPUA
TAXJWIA

Ykramxkon Yposzosuu Kyiagomos
CamapkaH] 1aBiIaT 4yeT TUJUIAP NUHCTUTYTH YKUTYBYUCH

AHHOTALIUSA

Makosnaa Tap>KuMa MyKOOMJUIMTUHY TabMUHJIANIA MATHHUHT JTMHTBOMAJaHUM
KUXATUHU Cakjall Karra axaMmHusaT KacO OJTUINM TaxJuia KuwinHrad. KorHutus
€HayB acocua oaud OOopuiiraH JIMHTBOMAJaHUN TaxJIMJI Tap:KUMa aJIeKBATIUTHHU
TA@bMUHJIAITHUHT SHT MYBOQUK YCYJIM ODKAHIWUTH acocCliaHraH. Tujuiapapo Ba
MaJaHUSITIIapapo MYJIOKOT IIAPOUTHIA TapKuUMada MYKOOWJUTMKKA DPHUIIHII
Macajgacu KeHT Kynamiu (¢aHgapapo JIMHTBOMAJaHUW EHAAIIYB acocuaa Xaj
STUJIUIIIH JIO3UMIITUTH MyXOKamMa KWJIMHTaH.

Kaant cy3 Ba uéopanap: 6aguuii Tap>kuma, JTUHTBOMAJIAHUST, KOHTAMUHAIIUS,
uHTepdepeHnus, JaKyHa, TpaHchopmalius, CTepeoTHIl, 0JlaM MaH3apacu, KOTHUTHB
3axupa, PoH axOb0pOT, SIKBUBAJIECHTIIUK.

ABSTRACT

The article analyzes the importance of preserving the linguo-cultural aspect of
the text in providing translation equivalence. Linguo-cultural analysis based on a
cognitive approach is the most appropriate way to ensure translation adequacy. In the
context of interlingual and intercultural communication, the issue of achieving
equivalence in translation should be addressed on the basis of a comprehensive
interdisciplinary linguo-cultural approach.
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